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Zmluva 0 SPOIUPTACE €. .oovriviiiininiiciisiannssrennsessinesernnnnnens

uzavretd podla § 269 ods. 2 zékona &, 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov,

a v stlade s § 26 zékona €. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave, v zneni

neskorsich predpisov,
(,zmiuva“®)

medzi:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

so sidlom: Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava - mestskd ¢ast Staré Mesto, Slovenska republika
1ICO: 00603481

DIC: 2020372596

ZastUpené: JUDr. lvo Nesrovnal, primator

(dalej len ,,Bratislava“)

PROPERTY Danube, s.r.o.

so sidlom: Pribinova 10, 811 09 Bratislava

ICo: 36 282 821

Zapisana: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka ¢. 39622/B
Zastupena: Martin Hruska, konate!

(dalej len ,,PROPERTY Danube”)

(spolotnost PROPERTY Danube a Bratislava dalej spoloéne len ,zmluvné strany” a jednotlivo len
»Zmluvna strana”)

1.1.

1.2.

Clanok 1.
Preambula

Spolo&nost PROPERTY Danube je developerskou spoloénostou, ktord vykondva aktivity aj na tzemi
Hlavného mesta SR Bratislavy. Spolo¢nost PROPERTY Danube sa v Hlavhom meste SR Bratislave
zameriava na developerstvo a vystavbu realitnych projektov, ktoré po urbanistickej a funkénej
stranke pozitivhe ovplyviiuji premenu Bratislavy na moderné mesto stredoeurépskeho regiénu a
poskytuju sluzby celomestského vyznamu pre obyvatelov Bratislavy a jej ndvstevnikov. Spoloénost
PROPERTY Danube ako jeden z developerov v Hlavnom meste SR Bratislave si uvedomuje svoju
spolodenskd zodpovednost, a preto pri svojej Cinnosti vidy velmi citlivo zohfadhuje zdujmy
obyvatelov a ndvitevnikov Bratislavy. Spolo¢nost PROPERTY Danube ma zdujem na revitalizacii a
rozvoji mestskej infradtruktury, a preto pri svojej Cinnosti podporuje aj verejné infraStruktirne
projekty.

Spolo¢nost PROPERTY Danube plénuje v katastralnom Gzemi Staré Mesto a katastrdlnom dzemf
Nivy realizovat projekt ,POLYFUNKCNY SUBOR EUROVEA 2“ (,Projekt EUROVEA 2“), ohfadom
ktorého v éase podpisu tejto zmluvy eSte nebolo vydané pravoplatné Uzemné rozhodnutie.
V pripade realizicie Projektu EUROVEA 2 bude potrebné uskutoénit, okrem iného, aj viaceré
Upravy dopravnych stavieb, a to najmi zmenu usporiadania radiacich dopravnych pruhov
a preskupenie ostrovéekov na ul. Dostojevského rad vzmysle posilnenia priameho smeru od
Safarikovho ndmestia smerom ku krizovatke s ul. Ml nivy (2 pruhy + BUS-pruh) a posilnenie favého
odbolenia z Landererovej ul. do ul. Dostojevksého rad — do smeru Safarikovo némestie
s vytvorenim novych prechodov pre chodcov a cyklistov. Sicasne sa Landererova ulica roziruje
v smere do kriovatky s ul. Dostojevského rad o jeden dopravny pruh (spolu so zastdvkou MHD-
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1.3.

1.4

BUS) pre vznik samostatného pravého odboCovacieho dopravného pruhu na ul. Dostojevského rad
vsmere ku krizovatke sul. Ml. nivy. V tejto slvislosti bude potrebné realizovat nasledovné
stavebné objekty:

1.2.1. SO 1001 Bdracie prace

1.2.2. SO 1002 Sadové Upravy

1.2.3. SO 1011 Novy dopravny pruh na Landererovej ul. — pravé odboclenie
1.2.4. SO 1012 Novy chodnik na Landererovej ul.

1.2.5. SO 1013 Vybavenie zastavky MHD

1.2.6. SO 1014 Prechody pre chodcov a cyklistov

1.2.7. SO 1015 Uprava komunikacii v krizovatke

1.2.8. SO 1031 Uprava dopravného znadenia

1.2.9. SO 1032 Oplotenie ZSE na Landererovej ul.

1.2.10. SO 1041 Uprava CDS

1.2.11. SO 1042 Podmienky riadenia CDS

1.2.12. SO 1043 Napajanie NN pre CDS

1.2.13. SO 1044 Koordinalné a optické kable CDS

1.2.14. SO 1045 Kamerovy dohlad CDS

1.2.15. SO 1051 Prelozka optickych vedeni OCAM, s.r. 0.

1.2.16. SO 1052 PreloZka telekomunikacnych vedeni ZSE, a. s.

1.2.17. SO 1053 PreloZka spolocnej trasy optickych vedeni

1.2.18. SO 1054 Ochrana telekomunika¢nych vedeni BAT, a. s.

1.2.19. SO 1055 Uprava kablovodovej komory HY-7

1.2.20. SO 1061 PreloZka kabelového vedenia VN-22KV I.¢. 1083

1.2.21. SO 1062 PreloZka kdbelového vedenia VN-22KV |.¢. 1172

1.2.22. SO 1063 Prelozka kabelového vedenia VN-22KV [.¢, 1173

1.2.23. SO 1064 Prelozka kabelového vedenia VN-22KV [.¢. 464

1.2.24. SO 1065 Prelozka kabelového vedenia VN-22KV 1.¢. 339

1.2.25. SO 1066 Prelozka kabelovych vedeni NN

1.2.26. SO 1067 PreloZka napajacich vedeni DPB

1.2.27. SO 1068 Prelozka ovladacich kablov meniarni DPB

1.2.28. SO 1069 PreloZka verejného osvetlenia

1.2.29. SO 1070 Pripojka NN pre VO

1.2.30. SO 1081 Pripojka NN pre automat CL a Informaénu tabulu

1.2.31. SO 1082 Prelozka arealového osvetlenia ZSE

1.2.32. SO 1083 Napojenie osvetlenie zastavkovych pristreskov

(stavebné objekty v bodoch 1.2.1. a7 1.2.32. dalej spolocne aj ako ,Stavby”). Grafické znazornenie
Uzemia, v rdmci ktorom budu Stavby umiestnené, je uvedené v prilohe ¢. 1.

Vzhladom na to, Ze Stavby zahifiaju aj Upravy verejného priestranstva, ich realizacia je vo
verejnom zaujme. Okrem toho, kedZe Stavby zahffiaju aj rekonStrukciu existujucich miestnych
komunikacii a chodnikov vo vlastnictve Bratislavy, realizdcia Stavieb je aj v zaujme Bratislavy.
Zamerom zmluvnych stran preto je, aby za predpokladu realizacie Projektu EUROVEA 2 boli Stavby
vykonané tak, Ze opravnenou osobou z povoleni tykajucich sa Stavieb bude Bratislava, ktora bude
vlastnikom a/alebo spréavcom tychto Stavieb po ich realizacii {s vynimkou niektorych z nich -
InZinierskych stavieb v zmysle tejto zmluvy), a to vSetko v rozsahu a spésobom podla tejto zmluvy.

Uelom tejto zmluvy je vytvorit podmienky pre spoluprdcu zmluvnych stran, podrobnej$ie upravit
vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran a pravidla ich spoluprace pri zabezpeceni pripravy
a realizdcie Stavieb a Projektu EUROVEA 2, a to nasledovne:

Clanok Il.

Definicie pojmov
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

Pre Géely tejto zmluvy budl mat nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

Pojem ,Dopravné stavby” znamend dopravné stavby a ich studasti realizované v rdmci Stavieb.
Za Dopravné stavby sa povaZuju aj dopravné stavby, resp. ich stcasti, ktoré budu na zdklade
dohody zmluvnych stran predmetom Uzemného rozhodnutia, resp. jeho zmeny, Stavebného
povolenia, resp. jeho zmeny.

Pojem ,DUR” znamend projektovi dokumentédciu pre Uzemné rozhodnutie o umiestneni
Stavieb, ktora je k tejto zmluve priloZend ako priloha €. 2, vratane jej pripadnych zmien v sdlade
s touto zmluvou.

Pojem ,Iné pravo k pozemkom* znamena pojem ,iné prava k pozemkom a stavbham®, tak ako je
definovany v § 139 ods. 1 Stavebného zdkona, a v pripade zmeny/zrusenia Stavebného zakona
alebo jeho prislusného ustanovenia v inom ustanoveni Stavebného zékona alebo iného zakona,
ktoré je svojim obsahom a G¢elom najblizSie k zneniu § 139 ods. 1 Stavebného zakona ucinnému
v ¢ase podpisu tejto zmluvy. V pripade Stavieb, ktoré maju byt odovzdané Bratislave, pojem ,iné
pravo k pozemkom” nebude zahfhat uZivanie pozemku na zaklade najomnej zmluvy, pripadne
zmluvy o budtcej ndjomnej zmluve.

Pojem ,InZinierske siete” znamend inZinierske siete a ich stcasti realizované v ramci Stavieb. Za
InZinierske siete sa povaZujd aj inZinierske siete, resp. ich sucasti, ktoré budd na zéklade dohody
zmluvnych stran predmetom Uzemného rozhodnutia, resp. jeho zmeny, Stavebného povolenia,
resp. jeho zmeny.

Pojem ,Pozemky” znamend pozemky nachadzajlce sa v katastrdlnom UGzemfi Staré Mesto, na
ktorych sa Stavby budt realizovat, ktoré su $pecifikované v prilohe & 3.

Pojem ,Spriaznend osoba” znamend vo vztahu k urlitej osobe osobu, ktord je vo vztahu
k takejto osobe oviddanou osobou (priamo alebo nepriamo) v zmysle § 66a zdkona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskordich predpisov, ovlddajicou osobou (priamo alebo
nepriamo) vzmysle § 66a zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich
predpisov alebo ktord je ovlddana (priamo alebo nepriamo) tou istou ovlddajucou oscbou ako
takdto osoba,

Pojem ,Stavebny zdkon“ znamend zdkon ¢ 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zdkon), v zneni neskorsich predpisov, platny a Ucinny v Case, kedy budu
jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, ktoré sa odvolavaju na Stavebny zékon, uplatfiované, pokial
z textu tejto zmluvy nevyplyva inak; pojem Stavebny zdkon pre Ucely tejto zmluvy znamenad aj
vieobecne zavazny pravny predpis, ktory zrusi a nahradi zdkon ¢. 50/1976 Zb. o Uzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) v zneni platnom a ucinnom v ¢ase, kedy budu
jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, ktoré sa odvoldvaju na Stavebny zdkon, uplatfiované, pokial
z textu tejto zmluvy nevyplyva inak.

Clanok I1l.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn v sdvislosti so
zabezpedenim pripravy a realizdcie Stavieb, ato vSetko za podmienok dohodnutych v tejto
zmluve. Podpisom tejto zmluvy Bratislava udeluje svoj vyslovny sthlas s realizéciou Stavieb za
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Vzhladom na to, Ze potreba realizicie Stavieb vznikne v désledku a v stvislosti s realizaciou

Projektu EUROVEA 2, spolo¢nost PROPERTY Danube mad zdujem, aby boli Stavby zrealizované za

podmienky, ak bude realizovany Projekt EUROVEA 2. Vzhladom na tdto skutoénost sa zmluvné
Strana 3z 16



3.3.

4.1.

strany dohodli, Ze spoloCnost PROPERTY Danube nie je povinna plnit svoje povinnosti podla
tejto zmluvy (vratane povinnosti v bodoch 4.1, 4.2. a 4.3.) pred tym, ako bude na Projekt
EUROVEA 2 ziskané pravoplatné stavebné povolenie; pred tymto fasom nie je Bratislava
opravnena pozadovat od spolocnosti PROPERTY Danube pinenie povinnosti podla tejto vety, ale
spolo¢nost PROPERTY Danube je opravnena zacat s plnenim svojich povinnosti podla tejto vety.

Zamerom zmluvnych strén, av3ak s prihliadnutim na skuto&nosti uvedené v bode 3.2., je vykonat
a zabezpedit vykonanie vietkych potrebnych ukonov (pravnych aj faktickych) smerujicich k
tomu, aby:

3.3.1. v prospech Bratislavy ako navrhovatefa bolo ziskané prévoplatné Gzemné rozhodnutie
povolujice umiestnenie Stavieb (,Uzemné rozhodnutie”), pricom Uzemné rozhodnutie
mbie byt tvorené jednym rozhodnutim ale aj viacerymi samostatnymi dzemnymi
rozhodnutiami, ktoré povoluji umiestnenie (vSetkych) Stavieb;

3.3.2. v prospech Bratislavy ako stavebnika bolo ziskané pravoplatné stavebné povolenie
povolujlice Stavby (,Stavebné povolenie”), pritom Stavebné povolenie moie byt
tvorené jednym stavebnym povolenim ale aj viacerymi samostatnymi stavebnymi
povoleniami, ktoré povoluju vystavbu (vietkych) Stavieb;

3.3.3. Stavby boli zrealizované v stlade so Stavebnym povolenim;

3.3.4. v prospech Bratislavy ako stavebnika bolo ziskané pravoplatné kolaudac¢né rozhodnutie
povolujlice uZivanie Stavieb (,Kolaudaéné rozhodnutie”), pricom Kolaudaéné
rozhodnutie méZe byt tvorené jednym kolaudaénym rozhodnutim ale aj viacerymi
kolaudaénymi rozhodnutiami, ktoré povoluju uZivanie (vSetkych) Stavieb;

3.3.5. vlastnikom (a ak je to pravne moiné, aj sprdvcom) Stavieb bola Bratislava a prisludni
vlastnici, resp. spravcovia jednotlivych InZinierskych sieti, resp. ak tak budl niektori
vlastnici, resp. spravcovia jednotlivych InZinierskych sieti pozadovat, boli vykonané
a zabezpefené vietky Ukony potrebné na zmenu stavebnika jednotlivych InZinierskych
sieti (najmd, av$ak nie vylucne, prevod prav apovinnosti zo Stavebného povolenia
v Casti vztahujicej sa na prislusné InZinierske siete, prava a povinnosti zo zmluvy
o vyhotoveni projektovej dokumentdcie (vSetkych stuptiov) k jednotlivym InZinierskym
siefam, odovzdania (do spravy avlastnictva) zrealizovaného rozsahu prislusnych
InZinierskych sieti, prevod prav a povinnosti patriacich Bratislave zo zmldv uzatvorenych
podla bodu 4.2.11. a 4.2.12. vo vztahu k jednotlivym InZinierskym sietam;

3.3.6. zrealizovanim Stavieb bolo umoZnené ziskat pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie na
stavbu Projektu EUROVEA 2, ato vsulade sterminmi a podmienkami stanovenymi
v Uzemnych a stavebnych povoleniach tykajucich sa Projektu EUROVEA 2.

Clénok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢nost PROPERTY Danube bude v stvislosti s vykonavanim,
resp. zabezpelovanim vykondvania &innosti v bode 4.2. bezodplatne zastupovat Bratislavu vo
vietkych konaniach podia Stavebného zakona a v pripade, ak to bude podia dohody zmiuvnych
stran potrebné aj v konaniach podla inych prislusnych prévnych predpisov, najmd, ale nie
vyluéne, ako navrhovatela v izemnom konani (vratane konania podia § 41 Stavebného zdkona,
ak také konanie bude podla dohody zmiuvnych stréan potrebné) a ako stavebnika v stavebnom
konani a kolaudaénom konani {vratane konania podla § 68 a § 85 Stavebného zdkona, ak také
konanie bude podla dohody zmluvnych stran potrebné), a to v celom rozsahu vietkych prav a
povinnosti podla Stavebného zdkona a inych prisiusnych pravnych predpisov, pricom spolo¢nost
PROPERTY Danube bude opravnend v rozsahu udelenej plnej moci udelit substitu¢né
plnomocenstvo tretej osobe. Na zastupovanie podla tohto bodu 4.1. udeli Bratislava spoloénosti
PROPERTY Danube, na jej vyzvu, osobitné plnomocenstvo. Za predpokladu, ak spoloénost
PROPERTY Danube bude pri zastupovani{ Bratislavy podla tohto bodu 4.1. postupovat v sulade
s pravhymi predpismi Slovenskej republiky a zdujmami Bratislavy, ktoré vSak nesmu byt
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4.2.

vrozpore spodmienkami dohodnutymi vtejto zmluve, Bratislava sa zavézuje, Ze bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu spolotnosti PROPERTY Danube:

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

neudeli opravnenie zastupovat Bratislavu v konaniach podfa tohto bodu 4.1. Ziadnej
osobe inej ako spolo¢nosti PROPERTY Danube alebo tretej osobe uréenej spolo¢nostou
PROPERTY Danube;

nebude vkonaniach podla tohto bodu 4.1. konat priamo, bez zastipenia
prostrednictvom spoloc¢nosti PROPERTY Danube;

nevypovie plnomocenstvo udelené vsllade tymto bodom 4.1.. pred skoncenim
platnosti a G¢innosti tejto zmluvy;

nevykond Ziadne Ukony vo vysSie uvedenych konaniach (Uzemnom, stavebnom,
kolaudaénom a inych pripadnych konaniach), najmé nie také, ktorymi by chcela vziat
spat, menit, dopliiat ndvrhy vtychto a stvisiacich konaniach {aj pred inymi organmi
Statne]j spravy).

Spolo&nost PROPERTY Danube sa zavazuje:

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.24.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

zabezpelit vietky potrebné zdvdzné stanoviska, vyjadrenia dotknutych orgénov,
vlastnikov a sprdvcov inZinierskych sieti, rozhodnutia spravnych organov, suhlasy
Geastnikov tzemného konania ainé dokumenty nevyhnutné kvydaniu Uzemného
rozhodnutia;

podla stanovisk, vyjadreni ainych dokumentov vbode 4.2.1. zabezpelit Upravu,
doplnenie alebo prepracovanie DUR;

previest na Bratislavu prédva a povinnosti zo zmluvy o vyhotoveni DUR (v rozsahu,
v akom sa DUR tyka Stavieb), a zabezpetit pre Bratislavu sthlas autorov/spoluautorov
DUR s pouZitim takej Casti DUR na ucely vyplyvajlice z tejto zmluvy a povahy takej ¢asti
DUR, a to v rozsahu a spdsobom, akym to je spoloCnosti PROPERTY Danube umoinené
v zmysle zmluvy so zhotovitelom DUR;

ak budu Stavby realizované aj na Casti Pozemkov, ktoré st vo vlastnictve spoloénosti
PROPERTY Danube, pred alebo po podani navrhu na vydanie Uzemného rozhodnutia,
ktorym bud( dané Casti Pozemkov dotknuté, udelit suhlas Bratislave k umiestneniu
Stavieb (alebo ich ¢asti) (v rozsahu Stavieb, ktoré budlu postavené na danych &astiach
Pozemkov) na tychto éastiach Pozemkov;

ak budu Stavby realizované aj na Casti Pozemkov, ktoré si vo vlastnictve oséb inych ako
zmluvné strany, pred alebo po podani ndvrhu na vydanie Uzemného rozhodnutia,
ktorym budu dané Casti Pozemkov dotknuté, zabezpedit od ich vlastnikov udelenie
sUhlasu Bratislave k umiestneniu Stavieb (alebo ich €asti) (v rozsahu Stavieb, ktoré budu
postavené na danych Castiach Pozemkov) na tychto Castiach Pozemkov;

vynaloZit vietko Usilie (a na tento Ulel vykonat vietky pravne aj faktické ukony), aby
bolo vydané Uzemné rozhodnutie, ktoré bude v stlade s DUR vrdtane pripadnych zmien
predpokladanych touto zmluvou;

zabezpedit vypracovanie projektovej dokumentdcie pre Stavebné povolenie, vietku
infiniersku &innost stvisiacu s vybavenim potrebnych vyjadreni stanovisk, sthlasov,
uzatvorenie prislusnych zmliv potrebnych k vydaniu Stavebného povolenia;

previest na Bratislavu prdva apovinnosti zo zmluvy o vyhotoven{ projektovej
dokumentacie pre Stavebné povolenie azabezpelit pre Bratislavu suhlas
autorov/spoluautorov projektove] dokumentdcie pre Stavebné povolenia s jej pouZitim
na Ucely vyplyvajlce z tejto zmluvy a z povahy projektovej dokumentdcie pre Stavebné
povolenie, ato vrozsahu aspdsobom, akym to bude spolo¢nosti PROPERTY Danube
umozZnené vzmysle zmluvy so zhotovitelom projektovej dokumentdacie pre Stavebné
povolenie;

ak budl Dopravné stavby rozsirované mimo ohranifenia existujucich komunikacii
(vratane sUcasti), resp. chodnikov, a tieto rozsirenia budu zasahovat do casti Pozemkov
vo vlastnictve spoloénosti PROPERTY Danube, na ktoré sa nevztahuje zdkonné vecné
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4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

4.2.17.

bremeno, pred alebo po podani Ziadosti o vydanie Stavebného povolenia podla bodu
4.2.13. uzatvorit s Bratislavou zmluvu preukazujicu iné pravo k pozemkom k tymto
Castiam Pozemkov;

ak budu Dopravné stavby rozdirované mimo ohranifenia existujicich komunikécif
(vratane suéasti), resp. chodnikov, a tieto rozsirenia budu zasahovat do &asti Pozemkov
vo vlastnictve os6b inych ako zmluvné strany, na ktoré sa nevztahuje zékonné vecné
bremeno, pred alebo po podani Ziadosti o vydanie Stavebného povolenia zabezpetit
uzatvorenie s Bratislavou zmliv preukazujlcich Iné pravo k pozemkom k tymto Castiam
Pozemkov;

ak budl InZinierske siete realizované aj na Casti Pozemkov vo vlastnictve spolognosti
PROPERTY Danube, na ktoré sa nevztahuje zdkonné vecné bremeno, pred alebo po
podani Ziadosti o vydanie Stavebného povolenia uzatvorit zmluvy o budlcich zmluvach
o zriadeni vecnych bremien v prospech Bratislavy alebo vlastnikov, prip. spravcov
prislusnych Inzinierskych sieti;

ak budu InZinierske siete realizované aj na ¢asti Pozemkov vo vlastnictve os6b inych ako
zmluvné strany, na ktoré sa nevztahuje zékonné vecné bremeno, pred alebo po podani
Ziadosti o vydanie Stavebného povolenia uzatvorit zmluvy o budicich zmluvéch
o zriadeni vecnych bremien v prospech Bratislavy alebo vlastnikov, prip. spravcov
prislusnych Inzinierskych sieti;

vynaloZit vSetko Usilie (a na tento Ucel vykonat vietky pravne aj faktické ukony) k tomu,
aby bolo vydané Stavebné povolenie, ktoré bude v stlade s (i) Uzemnym rozhodnutim a
(it} pripomienkami v stanoviskdch, vyjadreniach a inych dokumentoch podla bodu 4.2.7.,
a to vdetko tak, aby jednotlivé stavebné povolenia pre jednotlivé Stavby boli
skoordinované a umozZnili ukontit vSetky Stavby v sitlade s harmonogramom
odsthlasenym zmluvnymi stranami;

po pravoplatnosti Stavebného povolenia zabezpeéit odstranenie nepotrebnych Easti
stavieb, vystavbu vSetkych objektov podla projektovej dokumentdcie overenej
stavebnym Gradom v stavebnom konani na vydanie Stavebného povolenia, podia
podmienok uréenych v Stavebnom povoleni a podmienck uloZenych dotknutymi
organmi a v lehotdch uréenych v Stavebnom povoleni. Vzhiadom k tomu, Ze realizaciou
Stavieb déjde k obmedzeniu premavky na pozemnych komunikéciach, dodavkach médif
inzinierskymi sietami a poskytovania sluZieb, predffenie lehoty dokoncenia objektov
Stavieb je mozné len s pisomnym sihlasom Bratislavy. Pre vylicenie pochybnosti plat,
%e nedodrianie lehét z dévodov vis maior ako aj pre poveternostné a iné podmienky,
v pripade ktorych je vstavebnictve obvyklé, Ze stavebné prace si prerusené, nie je
porusenim zdvizku spoloénosti PROPERTY Danube podla tohto bodu 4.2.14. Spoloénost
PROPERTY Danube sa zavdzuje vynaloZit vSetko \Usilie na to, aby nedoslo
k bezdévodnému preruseniu stavebnych prac po dobu dlhsiu ako 120 dni, pri€om za
bezddvodné prerudenie sa nepovaZuje napriklad prerusenie z dévodu vis maior alebo
prerusenie z dévodov poveternostnych pripadne inych podmienok, v pripade ktorych je
v stavebnictve obvyklé, Ze stavebné prace su prerusené;

ak v priebehu realizdcie Stavieb budud zistené skutoCnosti vyZadujlce si zmeny oproti
projektovej dokumentdcii overenej v stavebnom konani ovydanie Stavebného
povolenia, zabezpedit Upravu, doplnenie a prepracovanie projektovej dokumentécie, tak
aby zohladriovala tieto zmeny, a v pripade, ak z dévodu rozsahu zmien bude potrebné
ziskat aj povolenie zmeny stavby pred dokonéenim, vynaloZit vSetko Usilie (a na tento
Géel vykonat vietky pravne aj faktické ukony), aby bolo vydané rozhodnutie o zmene
stavby pred dokonéenim zohladnujlice zmeny podla tohto bodu 4.2.15.;

vynaloZit vietko Usilie (a na tento Ucel vykonat vietky pravne aj faktické ukony), aby
bolo vydané Kolaudacné rozhodnutie na vietky Stavby;

skolaudované a dokondené (po odstrdneni vad a nedorobkov bréniacich ich uZivaniu)
Dopravné stavby odovzdat Bratislave, uzatvorit zmluvy podla bodu 4.2.9. a zabezpedit
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4.3.

4.4,

4.2.18.

4.2.19.

uzatvorenie zmlldv podla bodu 4.2.10., pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak
v zmysle bodu 4.7.;

skolaudované a dokoncené (po odstranenf vad a nedorobkov braniacich ich uzivaniu)
InZinierske siete odovzdat prisluSnym vlastntkom alebo spravcom prislusnych
InZinierskych sieti, uzatvorit zmluvy podfa bodu 4.2.11. a zabezpe¢it uzatvorenie zmllv
podla bodu 4.2.12., pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak v zmysle bodu 4.7.;

ak tak budu niektori vlastnici, resp. spravcovia jednotlivych InZinierskych sietf poZadovat,
zabezpelit vykonanie vSetkych Ukonov potrebnych na zmenu stavebnika jednotlivych
InZinierskych sieti, najmd aviak nie vyluéne prevod prév a povinnosti z Uzemného
rozhodnutia a/alebo zo Stavebného povolenia v €asti vztahujlcej sa na prislusné
InZinierske siete, prava a povinnosti zo zmluvy o vyhotoveni projektovej dokumentdcie
(vSetkych stupfiov) k jednotlivym InZinierskym sietam, odovzdania (do spravy
a vlastnictva) zrealizovaného rozsahu prislusnych InZinierskych sieti, prevod prav
a povinnosti patriacich Bratislave zo zmldv uzatvorenych podia bodu 4.2.11. 2 4.2.12. vo
vztahu k jednotlivym InZinierskym sietam.

Ak z poZiadaviek dotknutych prisluinych organov v stvislosti so Stavbami vyplynie nevyhnutna
potreba realizécie aj inych stavebnych objektov ako st Stavby, spoloénost PROPERTY Danube sa
zavizuje zrealizovat aj tieto stavebné objekty, a to v stlade s postupom, akym sa zaviazala podfa
tejto zmluvy zrealizovat Stavby. Ohladom stavieb podlia predchddzajicej vety plati, Ze prava a
povinnosti spolonosti PROPERTY Danube aprava apovinnosti Bratislavy ztejto zmluvy,
tykajlce sa Stavieb, sa primerane budu aplikovat aj na stavby podia predchadzajlicej vety.

Bratislava sa zavdzuje:

4.4.1.

4.4.2,

4.4.3.

444,

445,

vietky Ukony (prdvne aj faktické), ku ktorym je v zmysle zakona SNR ¢. 138/1991 Zb. o
majetku obci, v zneni neskorsich predpisov, a ostatnych vSeobecne zévaznych pravnych
predpisov potrebné schvalenie Mestskym zastupitelstvom Hlavného mesta SR Bratislavy
predloZit na schvalenie na najbliz8om zasadnutfl Mestského zastupitelfstva Hlavného
mesta SR Bratislavy po ziskani vSetkych podkladov na to potrebnych;
poskytnit spolotnosti PROPERTY Danube vsetku potrebni sucinnost v suvislosti
s plnenim tejto zmluvy, najmd, ale nie vyluéne, v sUvislosti so zabezpecenim ¢innosti v
zmysle bodov 4.1, 4.2, 4.3, ato najmi, ale nie vyluCne, aby boli rozhodnutia,
stanoviskd, vyjadrenia, stihlasy, postdenia, opatrenia, zmluvy a dalsie dokumenty alebo
ukony dotknutych orgdnov $tatnej spravy a/alebo inych subjektov, ktoré si vyZiada
prislu$ny stavebny drad, ziskané v prisluinych lehotdch stanovenych v pravnych
predpisoch;
v rozsahu, vakom Infinierske siete, ktoré maju byt odovzdané vlastnikom alebo
spravcom InZinierskych sieti podla bodu 4.2.19., budiy umiestnené na Pozemkoch vo
vlastnictve Bratislavy, vynaloZit vetko Usilie (a na tento Ulel vykonat vSetky pravne aj
faktické ukony), aby v ¢o najkratSom Case prislusné Utvary a orgéany Bratislavy schvalili
zriadenie Iného prava k pozemkom na tychto Pozemkoch;
vrozsahu, vakom budd Dopravné stavby a/alebo InZinierske siete umiestnené na
pozemkoch vo vlastnictve subjektov (vrdtane prdvnickych oséb), voéi ktorym je
Bratislava ovladajlicou osobou vzmysle § 66a zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, v zneni neskorgich predpisov a/alebo ktorych je zriadovatelom (najma
rozpoltové a prispevkové organizécie), vynaloZit vietko Usilie (a na ten uéel vykonat
vietky pravne aj faktické ukony), aby tieto subjekty bez zbyto&ného odkladu udelili
sthlas podfa bodu 4.2.5., a tieZ schvalili uzatvorenie zmluv podla bodov 4.2.10. a 4.2.12.
Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze zdvdzok Bratislavy podla tohto bodu 4.4.4. nie je
zévazkom Bratislavy zabezpedit vysledok (ziskanie sthlasov/uzatvorenie zmlav), ale len
zédvazkom za tymto Ulelom vynaloZit vietko Usilie a poskytnit vtejto suvislosti
stéinnost;
vynaloZit vietko Usilie (a na ten Ucel vykonat vietky pravne aj faktické Ukony), aby
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4.4.6.

4.4.7.

4.4.8.

prislusné Utvary a organy Bratislavy (vratane Mestského zastupitelstva), subjekty

(vrétane préavnickych oséb), voci ktorym je Bratislava oviddajlicou osobou v zmysle § 66a

zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov a/alebo

ktorych je zriadovatelom (najmi rozpoétové a prispevkové organizacie), vo vztahu

k plneniu povinnosti spolo¢nosti PROPERTY Danube podla tejto zmluvy, poskytli tejto

spolo¢nosti vietku potrebnt sudinnost, najma, ale nie vyluéne, aby boli rozhodnutia,

stanoviska, vyjadrenia, sUhlasy (vratane podla bodu 4.2.5.), postdenia, opatrenia,
zmiuvy (vratane zmlidv podla bodov 4.2.10. a 4.2.11.}, dalsie dokumenty alebo Ukony
dotknutych organov 3tatnej spravy a/alebo inych subjektov, ktoré si vyZiada prislusny

stavebny Grad, ziskané v ¢o najkratSom moZnom Case, a to najma, ale nie vylucne, v

stvislosti so zhotovovanim projektovej dokumentdacie pre Stavebné povolenie, vratane

jej zmien;

poskythut vietku potrebni stdinnost v slvislosti so stavebnou realizaciou Dopravnych

stavieb azabezpelovanim plnenia povinnosti podla tejto zmluvy suvisiacich

s Dopravnymi stavbami spoloénostou PROPERTY Danube, vratane vynaloZenia vsetkého

Usilia (a na tento ucel vykonania vietkych pravnych aj faktickych tkonov), aby viastnici

Pozemkov dotknutych Dopravnymi stavbami uzatvorili zmluvy podla bodu 4.2.10. Pre

vylicenie pochybnosti, zavdzok Bratislavy podla tohto bodu 4.4.6. nie je zévazkom

Bratislavy zabezpe(it vysledok (uzatvorenie zmluv podla bodu 4.2.10.), ale len zaviazkom

za tymto Ucelom vynaloZit vietko Usilie a poskytnUt v tejto sUvislosti vSetku potrebnu

stéinnost;

skolaudované a dokoncené (po odstraneni vad a nedorobkov braniacich ich uZivaniu)

Dopravné stavby prevziat od spoloénosti PROPERTY Danube spolu so vietkou stvisiacou

technickou a pravnou dokumentdciou na zéklade protokolu o bezodplatnom odovzdani

a prevzati Dopravnych stavieb do svojho majetku, uzatvorit zmluvy podla bodu 4.2.17.;

poskytnit vietku potrebnd stucinnost v stvislosti so stavebnou realizaciou InZinierskych

sietl a zabezpecovanim plnenia povinnosti podla tejto zmluvy stvisiacich s InZinierskymi
sietami spolo¢nosti PROPERTY Danube (vratane pri projektovani, povolovani a stavebnej
realizacii InZinierskych sieti}, a to najm3, ale nie vylucne:

- vynaloZit vietko Usilie (a na ten Gcel vykonat vietky prdvne aj faktické tikony), aby
vlastnici Pozemkov dotknutych InZinierskymi sietami uzatvorili zmluvy podla bodu
4.2.12. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze zavazok Bratislavy podla tohto bodu
4.4.8. nie je zavazkom Bratislavy zabezpedit vysledok (uzatvorenie zmliv), ale len
zédvizkom za tymto Uéelom vynaloZit vSetko Usilie a poskytnut v tejto stvislosti
vSetku potrebnu suéinnost;

- pri zhotovovani projektovej dokumentacie, pri zabezpecovani rozhodnuti,
stanovisk, vyjadreni, sthlasov, postdeni, opatreni dotknutych orgdnov a dalsich
dokladov suvisiacich s povolenim realizécie InZinierskych sieti;

- vynalofit vSetko Usilie (a na tento Ucel vykonat vSetky prévne aj faktické ukony),
aby spolo¢nosti a organizacie, voCi ktorym je Bratislava ovlddajicou osobou
vzmysle § 66a zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich
predpisov afalebo ktorych je zriadovatelom (najmd rozpoétové a prispevkové
organizacie), poskytli spolo¢nosti PROPERTY Danube bez zbytoéného odkladu
vietku potrebnl a poZadovanu sulinnost pri predkladani podkladov, stanovisk,
vyjadrenf, konzultdcil, rozhodnuti, postdeni, opatreni, zmlav a dalsich potrebnych
podkladov ako aj pri stavebnej realizacii InZinierskych sieti;

- vynaloZit vietko Usilie (a na tento Géel vykonat vietky pravne aj faktické kony),
aby vlastnici, pripadne spravcovia jednotlivych InZinierskych sieti prevzali tieto
{nZinierske siete do svojho vlastnictva a spravy;

- vynaloZit vietko Usilie (a na tento Ucel vykonat vietky pravne aj faktické dkony),
aby vlastnici, pripadne spravcovia jednotlivych InZinierskych sieti, ktori oto
poZiadaju, nadobudli postavenie stavebnika k jednotlivym InZinierskym sietam
ako je uvedené v bode 4.2.19,;
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

44,9, postupovat tak, aby vdésledku jej konania, nekonania a/alebo opomenutia konania
nebolo plnenie povinnosti oboch zmluvnych stran podla tejto zmluvy (najma zamerov
zmluvnych stran vbode 3.3.), prévoplatné skolaudovanie Stavieb (alebo ich asti)
a/alebo Projektu EUROVEA 2 (alebo jeho €asti), znemoZnené, stazené, ¢asovo a/alebo
finanéne narotnejsie oproti stavu v éase podpisu tejto zmluvy.

Stéinnost Bratislavy a inych oséb v zmysle tohto bodu 4.4. sa Bratislava zavizuje poskytndt,
resp. zabezpelit jej poskytovanie inymi osobami, spoloénosti PROPERTY Danube bezodplatne.

Ak vzmysle Uzemného rozhodnutia, stavebného povolenia alebo akéhokolvek iného
rozhodnutia/povolenia tykajlceho sa Projektu EUROVEA 2 (alebo jeho {asti) bude kolaudacia
Stavieb (alebo ich &asti), pripadne ziskanie akéhokolvek povolenia na Stavby (alebo ich &ast),
najmé dzemného, stavebného alebo kolaudacného, alebo ind podmienka tykajdca sa Stavieb,
podmienkou kolauddcie, pripadne vydania akéhokolvek rozhodnutia, najmd Uzemného,
stavebného alebo kolaudaéného ohfadom stavieb Projektu EUROVEA 2 (alebo jeho casti),
Bratislava sa zavdzuje vykonat véetko potrebné (a na tento Ulel vykonat vietky pravne aj
faktické Gkony) pre to, aby realizéciu a/alebo kolauddciu stavieb Projektu EUROVEA 2 (alebo
jeho &asti) (za predpokladu, ak je takd realizdcia a/alebo kolaudéacia v sdlade s prisiusSnymi
pravnymi predpismi Slovenske] republiky a zaujmami Bratislavy, ktoré v8ak nesmu byt v rozpore
s podmienkami dohodnutymi vtejto zmluve) a/alebo vydanie prislusnych rozhodnuti
neznemoznila, nespomalila, nezmarila alebo necbmedzila. Predovsetkym sa Bratislava zavdzuje
pri plneni svojich povinnosti podla tejto zmluvy postupovat tak, aby Stavby (alebo ich €asti) boli
realizované a skolaudované tak, aby umoinili alebo neboli prekdzkou riadnej avéasnej
kolaudacie stavieb Projektu EUROVEA 2 (alebo jeho cCasti), pripadne vydaniu akychkolvek
rozhodnuti tykajucich sa stavieb Projektu EUROVEA 2.

V rdmci Stavieb bude realizovana aj rekonstrukcia a Uprava existujlcich miestnych komunikacif
vo vlastnictve Bratislavy. Bratislava vyhlasuje, fe v zmysle § 4 zdkona ¢&. 66/2009 Z.z. o
niektorych opatreniach pri majetkovopravnom usporiadani pozemkov pod stavbami, ktoré presli
z vlastnictva $tatu na obce a vy3sie Uzemné celky, vzneni neskorsich predpisov, vzniklo
k pozemkom pod dotknutymi miestnymi komunikaciami a pozemkom k nim prifahlym
(minimélne v rozsahu, v ktorom sa na tychto pozemkoch budu realizovat Stavby), ktoré nie st vo
vlastnictve Bratislavy, pravo zodpovedajice zdkonnému vecnému bremenu, opraviujlce
Bratislavu ako vlastnika stavby cestného telesa {miestnej komunikacie) na danom pozemku
uskutoénit na nich stavbu a/alebo zmenustavby.

Zmiuvné strany sa méiu dohodnlt, e Dopravné stavby a/alebo InZinierske siete budu
odovzdané skdr ako v zmysle bodu 4.2.17. a 4.2.18. v pripade, ak to budl vyZadovat prislusné
organy.

Zmluvné strany vyhlasujl, 7e realizdciou Stavieb sa nevytvoria samostatné stavby ako veci
schopné samostatne existovat a byt samostatnym predmetom vlastnickeho prava, ale Uprava,
rozéirenie afalebo rekonstrukcia bude spracovanim existujlicich stavieb/objektov, a teda bude
ich stiéastou, zmenou a/alebo zhodnotenim existujicich stavieb/objektov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa méZu dohodnut aj na inom sp8sobe majetkovopravneho
vysporiadania vztahov s vlastnikmi Pozemkov, ktoré maju byt dotknuté Stavbami, ako je spdsob
uvedeny v bode 4.2.9.,4.2.10.,4.2.11. a 4.2.12.

Clanok V.
Osobitné ustanovenia

Spoloénost PROPERTY Danube sa vofi Bratislave zavdzuje znasat vietky naklady suvisiace
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

s plnenim svojich povinnosti podla tejto zmluvy. Medzi naklady podla predchéadzajlcej vety
patria najmd, no nie vyiucne, naklady na zabezpecenie iného prava k pozemkom (Uhrada
kdpnej ceny, ceny za zriadenie vecného bremena a pod.), naklady spojené so zastupovanim
Bratislavy v konaniach podla bodu 4.1., ndklady na zabezpecenie projektovych dokumentacif
podia tejto zmluvy, vratane ich pripadnych zmien, Uhrady spravnych poplatkov, naklady
suvisiace s odstranenim vad a nedorobkov, geodetickym zameranim dokoncéenych Stavieb,
inZinierskych sietl a pozemkov aj v digitdlnej forme, projektom skutotného vyhotovenia
objektov Stavieb, zdpisom dokoncenych Stavieb do katastra nehnutelnosti (ak to bude
potrebné), majetkovopravnym vysporiadanim pozemkov pod Dopravnymi stavbami a
InZinierskymi sietami. Spoloénost PROPERTY Danube a Bratislava pre odstranenie
pochybnosti uvddzaju, Ze vzmysle §19 ods. (3} pism. c) zdkona ¢. 595/2003 Z.z. o dani
z prijmov v znenf neskorsich predpisov budu vietky naklady vynaloZené na Stavby v zmysle
tejto zmluvy sUcastou obstaravacej ceny stavieb realizovanych v rdmci Projektu EUROVEA
2. Nasledne v nadviznosti na §23 ods. (2) pism. d) zakona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov
v zneni neskorSich predpisov budl Stavby vylucené z danového odpisovania Bratislavy.
Uvedené ustanovenie sa bude aplikovat aj v pripade, ak preberajicim subjektom budu
vlastnici/spravcovia InZinierskych sieti.

Spolo¢nost PROPERTY Danube je opravnena zabezpedit vykonanie Cinnosti podia bodov 4.1,
4.2. a 4.3. ako aj inych svojich zavazkov podla tejto zmluvy aj prostrednictvom tretich osob.
V takom pripade ma vSak spoloénost PROPERTY Danube zodpovednost, akoby Cdinnosti
v predchadzajlcej vete vykondvala sama.

Spolo¢nost PROPERTY Danube je aj bez sthlasu Bratislavy oprdvnenda menit DUR (vratane jej
nahradenia novou DUR), projektovl dokumentaciu pre Stavebné povolenie (vratane jej
nahradenia novou projektovou dokumentdciou pre Stavebné povolenie} a/alebo prislusné
povolenia (Uzemné rozhodnutie, Stavebné povolenie a iné), pokial pdjde o zmeny, ktoré budu
odbvodnené (napr. vyZziadané dotknutymi orgdnmi alebo ak si ich vyZiadala zmena okolnosti
tykajucich sa Stavieb po podpise tejto zmluvy) ako aj zmeny, ktoré nebudd podstatne menit
priestorové a funkéné principy v DUR, projektovej dokumentdcii pre Stavebné povolenie a/alebo
v prisludnych povoleniach. Akékolvek iné zmeny médZe robit len so suhlasom Bratisiavy, ktory,
pokial budl zmeny v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a zdujmami
Bratislavy, nebude bezdbvodne odopierany a ktory Bratislava udeli pisomnym vyhldsenim, bez
potreby zmluvnych strdn uzatvarat dodatok k tejto zmluve. Bratislava nie je oprdavnend menit
DUR, projektovll dokumentéciu pre Stavebné povolenie ani prislusné povolenia bez suhlasu
spolo¢nosti PROPERTY Danube.

Spoloénost PROPERTY Danube nie je opravhend postlpit préva a previest povinnosti z tejto
zmluvy ani ich ¢ast na tretiu osobu bez predchddzajiiceho stihlasu Bratislavy, udelenie ktorého
sa Bratislava zavézuje bezdévodne neodopierat. Zakaz podla predchéddzajlcej vety sa nevztahuje
na postUpenie prav a prevod povinnosti spoloénostou PROPERTY Danube na Spriaznenu osobu
vo vztahu k (i) spoloénosti PROPERTY Danube, (ii) spolo¢nosti J & T REAL ESTATE, a.s., sidlo:
Dvordkovo ndbreiie 10, Bratislava 811 02, 1€O: 35 712155 (iii) k investorovi/investorom
Projektu EUROVEA 2, s éim déva Bratislava podpisom tejto zmluvy vyslovny suhlas. Bratislava nie
je opravnena postlpit prava apovinnosti ztejto zmluvy na Ziadnu tretiu osobu bez
predchédzajliceho pisomného suhlasu spolo¢nosti PROPERTY Danube.

Ak spolotnost PROPERTY Danube porusi aktkolvek zo svojich, na ktoré sa v tejto zmluve
zaviazala, svynimkou povinnosti podfa bodov 5.7.1. a5.7.2. ajej porusenie neodstrani ani
v dodatoénej primeranej lehote poskytnutej Bratislavou v predchadzajlcej vyzve Bratislavy na
napravu, ktord viak nebude krat$ia ako 30 dni, Bratislava je oprdvnend poZadovat od
spolognosti PROPERTY Danube zaplatenie zmluvnej pokuty za kazdu takd porusent povinnost v
sume 500,- Eur. Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tohto bodu 5.5. nie je dotknuté pravo na
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5.6.

5.7.

5.8.

nahradu Skody v rozsahu prevysujicom zmluvni pokutu, ktord vznikne Bratislave porusenim,
resp. nesplnenim povinnosti podla predchadzajlcej vety.

Spoloénost PROPERTY Danube sa zavidzuje nahradit $kodu spbsobenu tretim osobam pri
zabezpelovani realizécie Stavieb spolo¢nostou PROPERTY Danube.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti

spolocnosti PROPERTY Danube: ‘

5.7.1. v ¢lanku 4.2.14., a to konkrétne v pripade, ak uskutoériovanie Stavieb bude v rozpore s
projektovou dokumentédciou overenou stavebnymi Gradmi pri vydani Stavebného
povolenia, s podmienkami uréenymi v Stavebnom povoleni, vratane podmienok
uréenych dotknutymi orgdnmi, s vynimkou zmien Stavieb, pri ktorych Stavebny zdkon
pripista ich dodato¢né povolenie, a to za podmienky, ak od takého uskutoérovania
Stavieb spolo¢nost PROPERTY Danube neupustf ani v dodatocnej primeranej lehote nie
kratsej ako 30 dni poskytnutej Bratislavou v predchadzajicej vyzve Bratislavy na
upustenie od takého uskutoéfovania;

5.7.2. v &lanku 4.2.14, a to konkrétne v pripade bezdévodného prerusenia stavebnych prac
po dobu dihsiu ako 120 dni;

mbZe Bratislava pisomne vypovedat tdto zmluvu a zédroveri odvolat spinomocnenia na svoje

zastupovanie vo veci Stavieb udelené podla bodu 4.1.. Vypovednd lehota je jeden mesiac a

zalina plynitf od prvého diia mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved

dorucend spoloCnosti PROPERTY Danube. Spolu s vypovedou tejto zmluvy Bratislava vypovie aj
udelené splnomocnenia na jej zastupovanie pri zabezpeceni pripravy a realizicie Stavieb podla
bodu 4.1.. Vzhladom k tomu, Ze dévodom vypovede v takomto pripade je porusenie povinnosti
na strane spolo¢nosti PROPERTY Danube, Bratislava nie je povinna vratit spolo¢nosti PROPERTY

Danube na zdklade tejto zmluvy dovtedy prijaté plnenia, vratane nadobudnutych prév, s

vynimkou prav a povinnosti z Uzemného rozhodnutia, Stavebného povolenia a inych pripadnych

povoleni a akychkolvek zmldv a dokumentov, ktoré Bratislava nadobudla a ktoré suivisia so

Stavbami, ktorych zrealizovanie, kolaudécia alebo ziskanie povolenia na ktoré je podmienkou

realizacie, kolaudécie alebo ziskania akychkolvek povoleni pre stavbu Projektu EUROVEA 2, a fo

za Glelom, aby nedo$lo k zmareniu alebo obmedzeniu moZnosti pravoplatne skolaudovat

Projekt EUROVEA 2. Bratislava je povinnd také prava a povinnosti bezodplatne postipit a

previest na spolotnost PROPERTY Danube najneskér ku dnu skoncenia tejto zmluvy, a tieZ je

povinnd vykonat vietky Ukony a strpiet akékolvek Ukony potrebné na to, aby bolo moiné
prévoplatne skolaudovat Projekt EUROVEA 2. Po postupeni podla predchadzajicej vety sa
spolo¢nost PROPERTY Danube zavizuje nevykonat na Stavbach iné zmeny ako zmeny podla
bodu 5.3. (v pripade postupenia podla predchadzajlcej vety sa tato veta a bod 5.3. povaZzuje za
pretrvavajice ustanovenia, ktoré platia aj po zaniku tejto zmluvy). Spoloénost PROPERTY

Danube je povinnd aj po ukonéeni zmluvného vztahu na zéklade tejto zmluvy splnit svoje

zavazky vodi tretim osobam, na ktoré sa pred zanikom tejto zmluvy voli tretim osobdm

zaviazala, a nahradit Bratislave $kody spdsobené porusenim povinnosti podla tejto zmluvy.

Spoloénost PROPERTY Danube je opravhena pisomne vypovedat tlto zmluvu (a s fiou aj vietky

plnomocenstva udelené Bratislavou v stvislosti s touto zmluvou):

5.8.1. zdbvodu podstatného poruSenia povinnosti Bratislavy podla tejto zmluvy a/alebo
existencie prekadzok, priom za podstatné porudenie povinnosti a/alebo prekazku sa
povaZuje také porudenie povinnosti (vrdtane povinnosti zabezpetit sucinnost) zo
strany Bratislavy a/alebo existencia takej prekaiky, ktoré/-d4 bude mat podstatny
negativny dopad na moZnost ziskat povolenia na uskutoénenie Stavieb a/alebo
Projektu EUROVEA 2, na ich uskutolriovanie, predovsetkym ich stavebnotechnické
prevedenie a/alebo na plnenie povinnost{ spoloénostou PROPERTY Danube podfa tejto
zmluvy, najma bodov 4.1.,4.2.a 4.3,

5.8.2. ak spoloénost PROPERTY Danube neziska pravoplatné stavebné povolenie na Projekt
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EUROVEA 2 (ak bude také stavebné povolenie tvorené viacerymi stavebnymi

povoleniami, ma sa na mysli posledné z nich), najneskor do 31.12.2019;
a to vo vietkych pripadoch podla bodov 5.8.1. a 5.8.2. v jednomesacnej vypovednej lehote,
ktord zacina plynut od prvého dria mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
doruéené Bratislave. Aj pri tomto ukon&eni zmluvného vztahu Bratislava nie je povinnd vratit
spoloénosti PROPERTY Danube plnenia prijaté na zéklade tejto zmluvy, vratane
nadobudnutych prav, s vynimkou prav a povinnosti z Uzemného rozhodnutia, Stavebného
povolenia, inych pripadnych povoleni a akychkolvek zmliv a dokumentov, ktoré Bratislava
nadobudla a ktoré stvisia so Stavbami, ktorych zrealizovanie, kolaudacia alebo ziskanie
povolenia na ktoré je podmienkou realizacie, kolaudacie alebo ziskania akychkolvek povoleni
pre stavbu Projektu EUROVEA 2, a to za Ucelom, aby nedoslo k zmareniu alebo obmedzeniu
moZnosti pravoplatne skolaudovat Projekt EUROVEA 2. Bratislava je povinna také prava a
povinnosti bezodplatne postipit a previest na spolo¢nost PROPERTY Danube najneskér ku dnu
skondenia tejto zmluvy, a tief je povinnd vykonat vietky Ukony a strpiet akékolvek ukony
potrebné na to, aby bolo moiné pravoplatne skolaudovat Projektu EUROVEA 2. Po postlpenf
podia predchadzajice]j vety sa spoloénost PROPERTY Danube zavizuje nevykonat na Stavbach
iné zmeny ako zmeny podfa bodu 5.3. (v pripade postipenia podla predchadzajlcej vety sa
tédto veta a bod 5.3. povaiuje za pretrvévajice ustanovenia, ktoré platia aj po zaniku tejto
zmluvy). Spoloénost PROPERTY Danube je povinna splnit zavazky vodi tretim osobdm, na ktoré
sa pred zanikom tejto zmluvy vodi tretim osobdm zaviazala. Rovnako je povinna zaplatit
Bratislave $kody, ktoré jej preukdzatelne vznikli ukonéenim zmluvného vztahu z dévodov na
strane spolo¢nosti PROPERTY Danube, okrem pripadu, ak spoloénost PROPERTY Danube
vypovedala tuto zmluvu z dévodu v bode 5.8.1..

5.9.  Zmluvnd strana nie je vomeskani s plhenim svojich povinnosti podla tejto zmluvy, ak je
omeskanie spdsobené nedostatkom sucinnosti druhej zmluvnej strany, na ktord bola tato
podla tejto zmluvy povinna. V pripade, ak sa niektora zmluvnd strana ocitne v omeskani
s plnenim svojich povinnosti v tejto zmluve, ktoré mala plnit pred plnenim povinnosti druhej
zmluvnej strany, druhd zmluvnd strana je opravnena plnenie svojich povinnosti zo zmluvy
odopriet do doby, kym zmluvnd strana v omeskani nesplni svoju povinnost.

5.10. Za podstatné porusenie povinnosti spoloénosti PROPERTY Danube uvedenych v bode 5.7.1. a
5.7.2. mé%e Bratislava okrem vypovede uplatnit voéi spolotnosti PROPERTY Danube aj
zmluvnU pokutu za kazdé z tychto podstatnych poruen{ povinnosti, a to v sume 10.000 Eur.

Clanok V1.
Oznamovanie

6.1. Akékolvek ozndmenie stvisiace so zmluvou musi byt realizované v pisomnej forme a musf byt
podpisané opravnenou osobou.

6.2. Ak v zmluve nie je ustanovené inak, pisomné ozndmenie, iné pisomnosti a ostatnd pisomna
komunikécia zmluvnych stran podfa tejto zmluvy, alebo v stvislosti s flou sa povaZuje za platne a
uginne dorucenu:

6.2.1. v pripade osobného dorudovania na lubovolnom mieste, kde sa zdriuje osoba
opravnend za zmluvni stranu prijat zasielku, momentom prevzatia (s pisomnym
potvrdenim prevzatia adresatom), inak diiom odmietnutia prevzatia zésielky adresdtom,

6.2.2. v pripade dorucovania prostrednictvom kuriéra alebo posty na niektord z adries v
zmysle bodu 6.3., momentom doruéenia (s pisomnym potvrdenim prevzatia adresatom),
inak diom odmietnutia prevzatia zasielky adresdtom alebo driom, kedy uplynie odberné
lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste (ak je dorucovana postou) alebo drfiom
vratenia nedorudenej zasielky jej odosielatelovi, ak je dovodom, pre ktory sa nepodarilo
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6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

zésielku adresatovi dorucit skutoénost, Ze adresat sa na dorucovacej adrese nezdriuje
alebo je tam nezndmy resp. tam nema oznalenie, ktoré by umoznilo dorucovatelovi
uskutoénit dorucenie.

Zmluvna strana mdZe oznamit druhej zmluvnej strane inl adresu na dorucovanie pisomnosti,
ne? je jej adresa sidla uvedend zdhlavi tejto zmluvy, resp. adresa sidla/miesta podnikania
zapisana v prislusnom registri (najma obchodny register, Zivhostensky register), a to doru¢enim
ozndmenia takejto zmeny adresy druhej zmluvnej strane v pisomnej forme spésobom
vyZadovanym v zmysle tohto ¢lanku VI, zmluvy.

Clanok VL.
ZavereCné ustanovenia

V rozsahu, v akom to neodporuje kogentnym pravnym predpisom, sa zmluvné strany dohodli, Ze
zmluvu ani jej &ast nemoZno vypovedat ani od nej odstapit, pokial nie je v zmluve uvedené inak.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo scasti neplatnym, neddinnym
a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, G&innost a/alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni zmluvy, s vynimkou, ak ide o &ast, ktord nemoZzno oddelit v zmysle § 41
zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnfk, v zneni neskors$ich predpisov. V takomto pripade,
ako aj v pripade neplatnosti celej zmluvy, sa zmluvné strany zavazuju nahradit neplatné,
neudinné a/alebo nevykonatelhé ustanovenie novym ustanovenim, ktoré v ¢o najvaciej miere
zodpovedd zmyslu a Géelu sledovanému neplatnym, nellinnym a/alebo nevykonatefnym
ustanovenim.

Tato zmluva sa spravuje slovenskym pravnym poriadkom. Prava a povinnosti zmluvnych strén
neupravené v tejto zmluve sa spravuju prisluSnymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov, a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych a Ucinnych v Slovenskej republike. Spory vyplyvajice z tejto zmluvy alebo
tykajlice sa tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, budd rozhodovat vecne a miestne
prislusné sudy Slovenske]j republiky.

Nedelitelnou stiéastou obsahu tejto zmluvy su jej prilohy:
Priloha €. 1: Grafické znazornenie

Priloha €. 2: DUR

Priloha &. 3: Specifikdcia Pozemkov

Tato zmluvu je mo?né menif a doplfat len pisomnymi dodatkami podpfsanymi vietkymi
zmluvnymi stranami, ak nie je v tejto zmluve vyslovne dohodnuté inak (napr. bod 5.3.).

Vzhladom na skuto&nost uvedend vbode 3.2. sa zmluvné strany dohodli, Ze spolo¢nost
PROPERTY Danube bude pri uréovani €asu plnenia jej povinnosti podla tejto zmluvy postupovat
rozumne, primerane, s prihliadnutim na zaujmy Bratislavy, spolo¢nosti PROPERTY Danube ako aj
ziskané povolenia na Stavby ako aj Projekt EUROVEA 2. Pre vylicenie pochybnosti plati, ze
tymto bodom 7.6. nie je vylUceny bod 4.2.13.24.2.14..

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami. Bratislava
vyhlasuje, Ze platnost a Uinnost tejto zmluvy nie je podmienena schvalenim Mestského
zastupitelstva Hlavného mesta SR Bratislavy ani inymi rozhodnutiami, tkonmi, sihlasmi alebo
obdobnymi tGkonmi akychkolvek inych orgénov (vrdtane orgdnov verejnej moci), organizécii
alebo pravnickych oséb, resp. ich orgdnov. Tato zmluva nadobulda uéinnost diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia na webovom sidle Bratislavy podla ust. § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb.
Obéiansky zédkonnik, v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ust. § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
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slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii), v zneni neskorSich predpisov. Bratislava sa zavazuje bez zbyto¢ného odkladu po
uzatvoreni zmluvy zverejnit zmluvu na svojom webovom sidle a tuto skutocnost oznamit
spolo¢nosti PROPERTY Danube.

7.8. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda zo
zmluvnych stran obdrzi po jednom vyhotoveni zmluvy v slovenskom jazyku.

7.9. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze sa s obsahom tejto zmluvy oboznémili, tuto wuzatvorili
slobodne a vazne, Ze sa zhoduje s ich prejavom véle a svoj suhlas s jej obsahom potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi svojich opravnenych zastupcov.

Za PROPERTY Danube, s.r.o. Za Hlavné mesto Slovenskej republil*yTBratislava:
V Bratislave, dna 2018 V Bratislave, dna /| .20]
Martin Hruska, konatel JUDr. Ivo N*ovnal, primat

PROPERTY Danube, s.r.o.
Pribinova 10
811 09 Bratislava o
_1C0; 36 282 821 A ! e
IC DPH; SK2022138591 Ui

A
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PRILOHA C. 3
Specifikacia Pozemkov

Pojem ,Pozemky” znamena pozemky registra ,C* s nasledovnymi parcelnymi ¢islami, nachadzajuce sa
v katastralnom Uzemi{ STARE MESTO, Obec: Bratislava — m.&. Staré Mesto, Okres: Bratislava |, vedené
Okresnym Uradom Bratislava, katastralnym odborom, na nasledovnych listoch vlastnictva v prospech
nasledovnych viastnikov v ¢ase podpisu tejto zmluvy:

1.1. vo vlastnictve Hlavného mesta SR Bratislava, Primacialne namestie 1, Bratislava, PSC 81 499, SR :
1.1.1. parcelné ¢islo 21293/3, o vymere: 7083m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nddvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 1656;
1.1.2. parcelné ¢islo 21786/2, o vymere: 9215m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nadvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 1656;
1.1.3. parcelné ¢&islo 21792/2, o vymere: 220m2, druh pozemku: Ostatna plocha, evidovana na
liste viastnictva: 1656;

1.2. vo vlastnictve spolo¢nosti SR - Slovenské narodné divadlo, Pribinova 17, Bratislava, psC 819 01,

SR:

1.2.1. parcelné &islo: 9151/1, o vymere: 762m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nadvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 2649;

1.2.2. parcelné &islo: 9155/15, o vymere: 1777m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nédvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 2649;

1.2.3. parcelné Cislo: 9155/20, o vymere: 4287m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nédvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 3402;

1.3. vo vlastnictve spolo¢nosti Zapadoslovenska energetika, a.s., Culenova 6, Bratislava, PSC 816 47,

SR:

1.3.1. parcelné ¢islo: 9145/3, o vymere: 1073m2, druh pozemku: Ostatna plocha, evidovand na
liste vlastnictva: 1017;

1.3.2. parcelné ¢&islo: 9145/4, o vymere: 638m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nadvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 1017;

1.3.3. parcelné Cislo: 9145/37, o vymere: 378m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nddvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 1017;

1.3.4. parcelné &islo: 9151/2, o vymere: 1545m2, druh pozemku: Ostatna plocha, evidovand na
liste vlastnictva: 1017;

1.3.5. parcelné &islo: 9151/12, o vymere: 203m2, druh pozemku: Ostatna plocha, evidovana na
liste vlastnictva: 1017;

1.3.6. parcelné ¢islo: 21293/9, o vymere: 1634m2, druh pozemku: Ostatna plocha, evidovand na
liste vlastnictva: 1017;

1.3.7. parcelné ¢islo: 21293/10, o vymere: 2178m2, druh pozemku: Ostatnd plocha, evidovand
na liste vlastnictva: 1017;

1.3.8. parceiné &islo: 9145/36, o vymere: 4561m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nadvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 1017;

1.4. vo vlastnictve spolo¢nosti Allianz-Slovenska poistoviia,a.s., Dostojevského rad 4, Bratislava, PSC

81574, SR:

1.4.1. parceiné ¢islo: 9150/1, o vymere: 2309m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nadvorie,
evidovana na liste viastnictva: 3402;

1.4.2. parceiné ¢islo: 9150/2 , o vymere: 683m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nadvorie,
evidovana na liste viastnictva: 3402;

1.4.3. parcelné ¢islo: 9150/3 , o vymere: 4287m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nadvorie,
evidovana na liste vlastnictva: 3402;

Strana 15z 16



1.5. vo vlastnictve Slovenskd republika - Zeleznice slovenskej republiky, Klemensova 8, 81361
Bratislava 1:

1.5.1. parcelné &islo: 21293/2, o vymere: 187m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nadvorie a

parceiné &islo: 21284/2, o vymere: 5m2, druh pozemku: Zastavana plocha a nadvorie, ku

ktorym pravny vztah nie je evidovany na liste vlastnictva, pod ktorymi sa nachddza

parcela registra ,E“ ¢. 21283/3, ovymere: 187m2, druh pozemku: Zastavand plocha
a nadvorie, evidovana na liste vlastnictve 9150,
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